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WYSCIOLKA
PRAWEJ SZUFLADY
IJONA TICHEGO

TYMOTEUSZ SKIBA

Wydziat Filologiczny

Uniwersytet Gdanski

Z duma oddajemy w rece czytelnikéw pierwszy
tom Pism zebranych Ijona Tichego, w pelnym opraco-
waniu krytycznym, za ktérym stoi armia tichologéw
z Uniwersytetu Cambridge, pracujacych przy czynnym
udziale szwajcarskiego Wydziatu Fizyki na IMD oraz
naukowcéw z Massachusetts Institute of Technology.
Za opracowanie graficzne edycji odpowiada grupa
specjalistéw z PKD (Painting Keystone Development),
ktérzy nie tylko zaprojektowali kréj pisma i inicjaléw,
ale takze rozkladéwki z mapami gwiezdnych podrézy.
Wydanie zostalo obite zywa skéra marsjanskiego Wuba,
ktéra wydaje sie¢ jedynym materialem godnym naj-
wiegkszego ze wspolczesnych podréznikéw i literatow,
bedacego wspélczesnym Krzysztofem Kolumbem
i Juliuszem Verne’em w jednej osobie.

Ksiazka otwierajaca Tichowskie opera omnia, ktéra
czytelnik trzyma wla$nie w reku, stanowi pierwszy
tom jedynie pod wzgledem chronologii wydawniczej,
gdyz jest to w istocie wolumen siedemdziesiaty siédmy
serii, skupiajacy nieznane podréze rzedu rdzennego —
a wiec takie, zgodnie z terminologia profesora Kaczana
[411-414], ktdre nie wychodzily poza obreb domostwa
Tichego. Wyprawy do ogrédka oraz stynnego sklepu
z btyskawiczng jajecznica (a wiec przyrdzenne) opisane
zostana w tomach 78-80, ktérych wydanie zostalo juz
zapowiedziane jako nastepne w kolejnosci — a wiec
mozemy sie ich spodziewac w ciagu najblizszych
kilkudziesieciu lat. W tomie niniejszym natomiast
przedstawiamy czytelnikowi zaréwno utwory nigdy
niepublikowane, jak i klasyczne przypowiastki o przy-
ciasnych gaciach astronautycznych Armstronga, ktéry
zamiast o wielkich krokach ludzko$ci myslat o tasko-
czacym kroczu'. Te ostatnie filozoficzne rozwazania

! Publikowane w przesztosci, niezgodnie z intencja Tichego, jako
czes$¢ Pokoju na Ziemi.

autora, ktére ten snuje w drodze z 16zka do lodéwki,
rozpoczynaja cykl tak zwanych praw Tichego — w tym
miedzy innymi o swedzeniu, o pustej lodéwce, o nie-
dzialajacych przyciskach termosu do kawy, o skretynia-
tych pociotkach Tarantogi i tym podobne — z ktérych
dostownie wszystkie aspiruja do miana arcydziel, praw-
dziwych peretek literatury podrézniczej, czego naj-
lepszym dowodem kultowy opis wyprawy do piwnicy,
ktérej, jak sie okazuje, Tichy nigdy nie posiadal.

Celem niniejszej edycji jest popularyzacja dorobku
wielkiego pisarza i odkrywcy osiemdziesigciu tysiecy
czterech globéw (zlosliwy Tarantoga specjalnie odej-
muje Tichemu jedna planete, ktérej odkrycie przypisat
zapewne sobie), ostateczne zebranie wszystkich jego
dziel, eliminacja zanieczyszczen i niezliczonych bltedéw
tapczywych wydawcéw (patrz: wydanie Tarantogi)
oraz przedstawienie ich czytelnikom i literaturoznaw-
com, nareszcie w formie zgodnej z ostateczng intencja
autorska. W niniejszej edycji usuneli$émy powielane
bezrefleksyjnie przez wszystkich lapsus calami Tichego,
btedy kopistéw, pomylki zecerdw, interwencje cenzo-
réw, zjawiska ,obcej reki” ukazujace proby manipu-
lowania tekstem czy tez objawy procesu nazywanego
w hermetycznym, acz klarownym metajezyku edytor-
stwa ,starczym zniedoleznieniem” autora [Goérski 88].
Calkowity aparat krytyczny wraz z kompleksowa doku-
mentacja tekstologiczna, pelnym wykazem wprowadzo-
nych poprawek, odmian tekstu i niezbednych koniektur
przedstawi dwudziestotomowy aneks do dziet zebra-
nych Tichego, ktérego wydanie zaplanowano jeszcze
w tej erze Pulsacji Kosmicznej.

Edycja ta ma ambicje stania sie fundamentem
nowych odczytan twérczosci mistrza gwiezdnej ze-
glugi, a zarazem przy¢mienia dotychczasowych wydan,
w ktérych roi sie od bledéw i niescistosci. Gléwnym
oskarzonym jest w tej mierze Astral Sternu Tarantoga,
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juz dawno wyrzucony z Komitetu Redakcyjnego Wy-
dania Dziet Wszystkich Ijona Tichego. Aby oczy$cié ni-
niejsza serie z wszelkich oszczerstw, jakie z pewnos$cia
zostana rzucone w nasza strone, sprawa ta, wzbudza-
jaca od lat kontrowersje, wymaga w tym miejscu kilku
waznych wyjasnien. Otéz u zarania projektu, krétko
po odejsciu Tichego? Tarantoga z uwagi na wieloletnia
znajomo$¢ z wielkim podréznikiem (nie trzeba chyba
przypominaé, ze wzgledy naukowe nie byly brane tutaj
pod uwage — bo przeciez co profesor zoologii gwiezd-
nej moze wiedziec o literaturze?) zostat wlaczony do
Rady Naukowej Instytutu Tichologicznego, a nastepnie
do $cislego Komitetu Redakcyjnego Wydania Dziet
Wszystkich. Szacowne grono naukowe méwito wéw-
czas jednym glosem — do$¢ tandetnych paperbackéw
odbijanych napredce na atomowych powielaczach.
Tichemu nalezy sie porzadne wydanie krytyczne. Kilka
miesiecy po glosowaniu i wpisaniu do statutu Instytutu
misji wydania edycji krytycznej, ktérej zapis powo-
tywal do zycia Komitet Redakcyjny, Tarantoga wbil
wszystkim néz w plecy. Wykradlszy rekopisy Podrozy
osmej i Podrozy dwudziestej 6smej, postanowit wyda¢
Dzienniki gwiazdowe — ale zeby to jeszcze na wlasna
reke... nie, we Wstepie przemawia w imieniu Komitetu
Redakcyjnego oraz Rady Naukowej Instytutu! Z roz-
pedu wymieniajac nawet tych niewinnych poczciwcéw
z kwartalnika ,Tichiana’, ktérzy takze dowiedzieli sie

o wszystkim z prasy. Tarantoga nie bylby soba, gdyby
na pierwszym miejscu nie wymienil swojej pozatowa-
nia godnej Alma Mater, czyli Uniwersytetu w Fomal-
haut — ktéry z calym przedsiewzigciem nigdy nie mial
nic wspolnego.

Ale juz prawdziwa bezczelno$cia Tarantogi bylo
oczernienie Podrézy dwudziestej szostej, ktéra jego ko-
ledzy z Fomalhaut uzna¢ mieli za apokryf. Przypomne
tylko, ze jeden z autoréw tej rewelacji, opublikowanej
w ,Tichianach’, drukujacych wszystko o Tichym jak leci,
niejaki Edward Marian Sianko, to ojciec Krzysztofa
Sianki — sekretarza profesora Tarantogi. W tym $wietle
zrozumialy staje sie styl rozprawy, ktéry mégtbym
okresli¢ mianem klaséwki odpisanej na kolanie od
kolegi z fawki. Takze w innym przywolanym przez pro-
fesora tekscie Sianki — jakby brakowato w kraju ticholo-
gow! — odnajdujemy blad w samym tytule. Wyniesione
chylkiem z Instytutu podréze pochodzily oczywiscie
nie z lewej szuflady biurka Tichego, ale z prawej
szuflady jego komody - a to juz jest réznica o kapital-
nym znaczeniu dla kazdego, kto cho¢ w minimalnym

2 O dezintegracji Tichego na skutek awarii maszynki do rozbijania
jajek za pomoca plazmy, ktéra wystapita na poktadzie statku
Gambrinus znajdujacego sie w przestrzeni kosmicznej systemu
gwiazdy van Maanena zob. [Zazul 80-111].
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stopniu interesuje sie zyciem i rozkladem domowych
mebli J[jona Tichego.

Wracajac do Podrézy dwudziestej szdstej i ostat-
niej — Tarantoga przekonuje nas, ze to falszywka,
podpierajac sie¢ wypocinami Sianki, co uzupetnia
komentarzem, jakoby od dawna to juz wiedziat (oczy-
wiécie Tarantoga zawsze wie wszystko najlepiej), ze
wzgledu na niescisto$ci wzgledem Odotegéw (pisanych
przez 1, a nie przez ,1”). Czy jedna liter6wka moze
zanegowad autentyczno$¢ catej wyprawy? Przeciez
Tarantoga sam jest jednym z bohateréw owej wykletej
podroézy, dlaczego wigc nie przedstawi wlasnej wer-
sji poznania z Tichym? Widocznie ten temat jest dla
niego niewygodny. Musza istnie¢ $wiadkowie, naj-
prawdopodobniej wysoko postawieni przedstawiciele
Biura Nawigacji Kosmicznej, ktérzy mogliby szybko
ukrécié¢ konfabulacje profesora na ten temat. Trzeba
doceni¢ sprytny wybieg profesora, ktéry woli wyrzucic¢
z kanonu cala Podréz dwudziestq széstg, niz wplataé
sie¢ w niejasne ttumaczenia. My jednak opublikujemy
te podré6z na réwnych prawach, aby kazdy mégt sie
dowiedzie¢, jak wygladalo pierwsze spotkanie Taran-
togi z Tichym? i kto kogo wprowadzit w btad w kwestii
Odolegdéw, Gorgotéw, Muciochéw i calej Meopsery.

Jesli ktos jeszcze nie pozbyl sie ztudzen co do
osoby Szanownego Pana Profesora Tarantogi, to
prosze zwrdci¢ chociazby uwage na zlosliwosci, jakie
ten kieruje pod adresem tragicznie zdezintegrowa-
nego Tichego, kiedy jego ostatnia patelnia nie zdazyla
jeszcze ostygnaé. Okreslenie ,gwiazdokrazca’, poprzez
skojarzenie z pejoratywnym ,,domokrazcg’, spycha
Tichego, wybawiciela kosmosu, do roli namolnego
i wstretnego typka spod ciemnej gwiazdy, ktéry naru-
sza mir domowy prywatnych planet. Okreslenie ,lowca
meteordw i komet” sugeruje, jakoby Tichy swoich
czyn6w dokonat z niskich pobudek materialnych, jakby
nie byl nieustraszonym obronca zycia wszechkosmicz-
nego, ale najemnym zbirem — fowca wlasnie, fowca
gléw, androidéw, czarownic... Dalej nastepuja kolejne
zakamuflowane zlosliwosci Tarantogi. Przywolanie
doktoratéw honoris causa ma uprzytomnic¢ wszystkim,
ze to nie byl naukowiec sensu stricto, jakim jest on
sam, wielki geniusz Tarantoga. Ot6z Tichy przewyzszal
go talentem nie tylko pisarskim, ale takze pod wzgle-
dem intelektualnym, ciezko jednak zdobywa¢ tytuly
naukowe, kiedy wszech§wiat wciaz potrzebuje pomocy.
Zyjacy w cieplym schronieniu Tarantoga mégt sobie

8 Notabene spotkanie to odbyto sie podczas tzw. podrézy ,ostat-
niej”, co musiato by¢ dla profesora znaczng ujma. Jakim cudem
mogt bowiem Tichy dokonac tych wszystkich wspaniatych rze-
czy, nie znajgc wcale profesora Tarantogi? Ano mogt i dokonatby
moze jeszcze wiekszych, gdyby nie kretactwa i krecia robota
cwaniaka z Fomalhaut.
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z bezpiecznych pozycji zoologii gwiezdnej, ktéra nikt
powazny sie w gruncie rzeczy nie interesuje, nabija¢
tytuly, podczas kiedy jego kolega narazatl zycie w imie
nauki — wyprébowujac przy tym felerne wynalazki tego
konstruktora z bozej taski.

Przytyki Tarantogi pod adresem Komitetu Redak-
cyjnego pomijam (,tych, ktérzy mi przeszkadzali, nie
wymieniam” — otdz tak, panie Tarantoga, usitowali$my
powstrzymac kradziez tekstéw Tichego i ich nielegalna
publikacje). Zwracam jednak uwage na prawdziwa
perfidie, wprost obrzydliwg, ktéra jest poréwnanie
Tichego do Muenchausenéw, Gulliweréw, Alkofryba-
sOw czy jakich§ Maslobojnikéw — postaci na poly lub
catkowicie fikcyjnych, jakoby sam Tichy byt tez jedynie
postacia literack. Puenta tego zabiegu Tarantogi,
drugim aktem tej paszkwilanckiej komedii jest ostatni
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akapit Wstepu, w ktérym przypomniane zostaja nie-
$mieszne brukowe plotki, niegodne uwagi zadnego na-
ukowca (nawet takiego z Fomalhaut), jakoby autorem
Dziennikéw gwiazdowych byt niejaki Lem. Oczywiscie
Tarantoga odcina sie od tych plotek (c6z za perfi-
dia!), ale watkuje je przez pét strony, zeby zaszczepié
u czytelnika watpliwos¢. Sprawa jest jasniejsza od Alfa
Centauri, a prasa rozdmuchala ja po pamietnej kalloto-
mii na Ksiezycu (media plotkarskie i $niadaniowe, jak
to zazwyczaj bywa, przeszly szybko od rozdwojenia
Tichego do jego catkowitego braku — koniec zagadki).

Kto$ méglby zapytaé: ,Wszystko ladnie, pieknie,
ale po co Tarantoga, znany przyjaciel Tichego, mialby
sie teraz na nim mscic¢?”.

Po pierwsze, Tarantoga nie byl przyjacielem
Tichego. Ta przyjazn dziatala tylko w jedna strone.
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Tichy z zamilowania do wyzwan robit przyjemno$¢
profesorowi i wyprébowywat jego felerne wynalazki.
A gdy te okazywaly sie bublem lub $miertelnie grozna
putapka, Tichy powstrzymywat sie od cierpkich uwag
i unikat profesora, aby temu nie bylo przykro. Przy-
ktadem spowalniacz czasu z Podrézy dwunastej, ktéra
kochany Tichy, wierzacy w kazdego czlowieka, choc¢by
w najwiekszego hipokryte, zakoriczyl stowami: ,Zatuje
tylko, ze nie posiadam umiejetnosci fantazjowania, bo
nie musialbym wéwczas unikaé spotkan z Tarantoga

i méglbym, nie urazajac go, zmysli¢ jaka$ bajeczke po-
chlebiajaca jego talentom wynalazczym” To oczywi$cie
kurtuazja ze strony Tichego, ktéry mial dar fantazjo-
wania, ale nie mial w zwyczaju ktama¢ — w przeci-
wienstwie do jego, pozal sie Boze, kolegi Astrala (nie
jest to oczywi$cie prawdziwe imie profesora, ktére

tak naprawde brzmi Zdzistaw). Prawdziwy, skrywany
stosunek Tichego do Tarantogi objawia si¢ po wspo-
mnianym nieszcze$liwym wypadku na Ksiezycu, kiedy
dwie pétkule mézgu podréznika wszech czaséw zostaja
rozdzielone. Usamodzielniona prawa pétkula mézgu,
skrywajaca do tej pory tresci pod§wiadome, znalazla
do wyrazania swych mysli narzedzie w postaci lewej
strony ciata Tichego. W poblizu Tarantogi lewa czg$¢
twarzy planetokrywcy wszech czaséw zaczynata
na$miewac sie z rozmoéwcy i robi¢ do niego perskie
oko. Dostojny i pompatyczny profesor Fomalhaut (tam
innych nie ma) poczul sie nagle nagi, zdekonspirowany,
ale oczywiscie szybko przeszed! do kontrataku — po
raz kolejny stosujac chwyt ponizej pasa — i to wlasnie
Tichemu zarzucil niecne zamiary i udawanie przy-
jazni (Boze! Widzisz i nie grzmisz!). Ale postuzmy sie
wyimkiem z relacji Tichego zatytulowanej Pokdj na
Ziemi: ,Zdenerwowala go moja mimika lewostronna,
bo robitem do niego wciaz perskie oko. Ttumaczytem
mu wprawdzie, Ze to nie ja, ze to tylko prawa potkula
mego moézgu, nad ktdra nie panuje, on jednak, zrazu
u$mierzywszy sie nieco, znéw wszczal pretensje, bo
palnal, ze nie wszystko jest w porzadku. Nawet jesli

w mym jednym ciele jest mnie dwoch, to z tych
szyderczych i sarkastycznych min, jakie potowicznie
wycinam, widac jak na dloni, ze juz uprzednio musia-
fem co najmniej po czesci zywi¢ do niego animozje,
ujawniajaca sie obecnie jako czarna niewdzieczno$é,
on za$ mniema, ze albo jest sie przyjacielem na calego,
albo wcale. Pie¢dziesiecioprocentowa przyjazn nie jest
w jego guscie”

Czy doprawdy nalezy tlumaczy¢ skale bezczelnej
hipokryzji kryjacej sie w tej wypowiedzi? A co na to
nasz, Bogu ducha winny, Tichy? Mégl wéwczas wylo-
zy¢ wszystko na sto6l, zdemaskowac Tarantoge i jego ni-
skie pobudki. Ale nie, ten aniot wcielony, altruistyczny
bohater naszych czaséw, kupit sobie opaske na oko,
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aby ten dran Tarantoga mogl w spokoju kontynuowad
swoje niecne procedery.

Jednak i ze strzepkéw wypowiedzi Tichego, usitu-
jacego chronic¢ ,dobre” imie Tarantogi, mozna wycia-
gna¢ wiele wnioskéw dotyczacych prawdziwej natury
tego wynalazcy od siedmiu bole$ci. Podczas wnikliwej
lektury poczatkowych partii Podrézy dwunastej, Taran-
toga okazuje si¢ nie tylko cwaniakiem produkujacym
bezsensowne wynalazki (jak niezapalajace sie zapatki),
ktére powiela masowo i odsprzedaje ciemnocie, ale
takze falszerzem (banknoty z pozioma ésemka) zmu-
szajacym dzieci do niewolniczej pracy w jego matych
elektrowniach, zaopatrujacych jego sprzety domowe
w darmowy prad. Wszystko podyktowane chytroscia,
z3dza pieniedzy, stawy, luksuséw. Przegalopowalem?
Przesadzilem? Niechze ostatecznym argumentem
przekonujacym najwiekszych oredownikéw szlachet-
nosci Tarantogi (cho¢ watpie, aby tacy sie jeszcze
ostali — przeciez nawet aparatczyk Edward Sianko musi
wiedzie¢, z jaka hieng ma do czynienia) beda najnow-
sze posuniecia wydawnicze profesora. Nowe podrdze
Jjona Tichego? Kolejne wykradzione dokumenty? Nie!
Skadze! Faza oczerniania Tichego dobiega konca. Teraz
pan profesor publikuje nareszcie ,wybitng” literature.
O czym méwie? O Dziennikach gwiazdowych Astrala
Tarantogi! Niemozliwe? Alez tak! Premiera przygoto-
wywana jest z wielka pompg, oczywiscie sfinansowang
przez kretaczy z Uniwersytetu Fomalhaut* — a wiec za
pieniadze podatnikéw.

Na szcze$cie i my mamy swoje sposoby i znajomo-
$ci, dzieki czemu znamy juz we fragmentach to ,dzielo’,
a w zasadzie autoparodystyczna laurke Tarantogi, ktéra
ze wstydu ukryla sie w formie literatury podréznicze;j.
Dotarliémy jedynie do czterech tekstéw zatytutowa-
nych: Wyprawa profesora Tarantogi, Czarna komnata
profesora Tarantogi, Dziwny go$¢ profesora Tarantogi
oraz Godzina przyjec profesora Tarantogi. Calos¢ nie-
zmiernie staba literacko, napisana samymi dialogami —
co uwypukla braki warsztatowe autora (jaki wynalazca,
taki pisarz), catkowicie pozbawionego wyobrazni epic-
kiej. Z Dziennikami Tichego Dziennikéw Tarantogi nie
ma nawet co poréwnywac. Réwnie dobrze mozna by
poréwnywac stos atomowy z rakiety Ijona podczas pet-
nego ciagu z niezapalajacymi si¢ zapalkami profesora.
Zdobyte przez nas fragmenty Dziennikéw Tarantogi
mowia jednak sporo o mentalnosci tego gryzipiorka.

Pierwszy utwér Wyprawa profesora Tarantogi
stanowi prébe dekonstrukcji Tichowskiego boha-
tera poprzez catkowite zaprzeczenie i o§mieszenie
jego metody poznawczej — ktéra bylo podrézowanie

4 Czy warto jeszcze wspominagé, ze w najgorszym z koszmaroéw,
opisanym w Podrdzy dsmej, ljonowi Tichemu $nig sie wtasnie
potwory z Fomalhaut?
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statkiem kosmicznym. W tym celu Tarantoga przedsta-
wia czytelnikowi Peregrynator — wynalazek zaginajacy
przestrzen. Dzieki niemu (oczywiscie to czysta fikcja,
nic takiego w rzeczywistosci nie ma prawa istniec)
moze podrézowac do najodleglejszych galaktyk, nie
ruszajac sie z wlasnego fotela. Przytoczmy fragment,
aby zobaczy¢, z jaka ironia wypowiada sie o podrézach
Tichego jego domniemany przyjaciel, jak z kazdego
slowa wyplywa jad skierowany w jednego z najwybit-
niejszych przedstawicieli ludzkosci.

PROFESOR: ...odkrylem nowy spos6b podrézowa-
nia w Kosmosie!

CHYBEK: Nowy? A rakieta?

PROFESOR: Bez rakiety. Moja metoda mozna
przenosic sie z miejsca na miejsce bez jakichkolwiek
pojazdéw, okretéw, samolotéw czy statkow gwiezd-
nych...

CHYBEK: Zupelnie bez?

PROFESOR: Najzupelniej. Za pomoca mego
aparatu mozna podrézowac do gwiazd, nie ruszajac sie
z tego pokoju.

Céz to za niewiarygodne zniewagi, kalumnie,
jakich nie powstydzilby sie sam Zoilos z Amfipolis. Czy
musze jeszcze dodawad, ze obronca racji Tichego (jesli
wrecz nie samym Tichym) uczynit Tarantoga glup-
kowatego, chciwego, prostackiego magistra Chybka,
na ktérego tle Tarantoga prezentuje, w dalszym toku
opowiadania, doskonatosc i szlachetno$¢ wlasnej
osoby? Wszystko to sa zabiegi prostackie, ordynarne,
demagogiczne — ale jakze skuteczne w dzisiejszych
czasach. Zwré¢my uwage, jak ten pisarzyna podkresla
swoja uczciwo$é, kiedy zabrania Chybkowi kradzenia
jaj od wiejskiej baby z innej planety. Jak uwypukla
swoj takt i dobre wychowanie, przedstawiajac nam
sylwetki kosmicznych chaméw. A kiedy dostaje od
Boga maszynke do spelniania zyczen (c6z za fabularny
nonsens!), kategorycznie sprzeciwia sie pokusie wladzy
i bogactwa, ktére to pobudki przypisane zostaja oczy-
wiscie Chybkowi-Tichemu.

Kolejne utwory skupiaja si¢ mocniej na osobie
Tarantogi. Sytuacja ta nie dziwi, wiemy przeciez, ze
nasz narcyz na réwni upodobat sobie laudacje i laurki
wobec wlasnej osoby, jak i oszczerstwa wzgledem
innych. Koncept przedstawiony w Czarnej komnacie
profesora Tarantogi wprawil w ostupienie nawet autora
niniejszych sléw, ktéry po Tarantodze spodziewal si¢
juz wszystkiego. W pokracznym detektywistycznym
tonie Tarantoga snuje wizje kultury i cywilizacji, ktdrej
jedyna podporg, autorem i tworca jest nie kto inny jak
sam Astral Sternu Tarantoga! Widocznie profesor nie
mogl pogodzic sie z mysly, ze tyle niezwyklych odkryc
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dokonano w przeszto$ci bez jego udzialu — a jemu po-
zostaly juz tylko proszki do formowania chmur i plyny
do wywabiania wspomnieni. Zmiana tej nieciekawej
sytuacji okazata sie¢ mozliwa w literackiej fikcji, bo tak
nalezy nazwac te pseudodzienniki — a dokladniej dzieki
wynalezieniu wehikulu czasu (Czarna komnata), ktory
umozliwil profesorowi odnajdywanie najwiekszych
geniuszow z historii ludzkosci. Ci ostatni, w zetknieciu
z profesorem Uniwersytetu Fomalhaut, okazuja sie
oczywiscie kompletnymi idiotami. Tarantoga, obrorca
ludzkosci od siedmiu bolesci, postanawia uratowac cy-
wilizacje w pojedynke: ,Kant podpisal fatszywy weksel —
musze go wykupic. Kopernik znéw nawet slysze¢ nie
chce o tym, ze Ziemia krazy wokdt Storica — powiada,
ze to sprzeczne z teologia! A czy pan wie, ile kosztowalo
mnie naméwienie Kolumba do odkrycia Ameryki? Dzi-
siaj, tu, przed godzing zytowal mnie, ze wprost strach!
A czy pan wie, co zrobil Pitagoras, ta $winia? I ja, ja
jeden musze zastapi¢ tych wszystkich ostow!” Itd...

Koncept wprost wyborny — przedstawienie sa-
mego siebie w roli altruistycznego obroncy ludzkosci,
a zarazem najwiekszego geniusza w dziejach, przy-
¢miewajacego wszystkie postaci uwazane do tej pory
za wybitne. Apogeum tego obrzydliwego narcyzmu ob-
jawia sie w Dziwnym gosciu profesora Tarantogi, kiedy
nasz ,dobroczynca” dowiaduje sieg, ze w przysztosci
jest czczony jako bohater, a jego imieniem nazywane sg

»przyjmy na Marsie”.

Ale ot6z pojawil sie w tak obmys$lanym opowiada-
niu jeden zgrzyt, ktéry wyczut nawet sam Tarantoga.
Skoro mowa jest o najwybitniejszych postaciach w hi-
storii, to nie sposdb nie powiedzie¢ znowuz o Tichym,
ktérego postac z definicji pojawia sie w kazdym umysle
cywilizowanego czlowieka po wypowiedzeniu stowa

»geniusz”. Ale nasz chytry lis nie bylby sobg, gdyby
tej niefortunnej okoliczno$ci nie przekut na wlasna
korzy$¢. O Tichym oczywiscie wprost méwic nie moze,
dlatego decyduje sie na prostacky, wulgarnga nawet
aluzje poprzez przywotlanie postaci Szekspira. Po prze-
szukaniu calej XVI-wiecznej Anglii (ciekawym, jakim
sposobem) okazuje sie, Ze Szekspir nigdy nie istnial.
Aby ratowacd jego spu$cizne, Tarantoga posyta w miej-
sce wybitnego dramaturga niejakiego Kinsella, zeby ten
recznie przepisywal wszystkie jego dzieta i wydawat
pod nazwiskiem William Szekspir. Uwazny czytelnik
od razu sie zorientuje, ze nie o Szekspira tu chodzi, ale
wlasnie o Jjona Tichego, ktérego nieistnienie od pew-
nego czasu sugeruje Tarantoga, i nie o Kinsella — ale
wlasnie o podstawionego na jego miejsce Lema...

Nagromadzenie bredni w Dziennikach gwiazdo-
wych Tarantogi przytlacza i ostatecznie moze po-
chlongé i przekona¢ do siebie niejednego czytelnika.
Autor, poprzez szereg grafomanskich przypowiesci,



LEM XXI

fopatologicznie prébuje przekonaé nas, ze jest posta-
ciag wybitna i nietuzinkowa. Ot, chocby co jaki$ czas
uzywajac zwrotéw typu: ,a ja jestem bardzo, wprost
niezwykle inteligentny, wie pan” (Dziwny gos¢ profesora
Tarantogi). Jednak i nasz szczwany lis popelnia biedy,
odstania sie w pewnych fragmentach, w ktérych wycho-
dzi na powierzchnie cala jego brzydota. Tak sie dzieje
we fragmencie historii o dziwnym gosciu z przysztosci,
kiedy na skutek interwencji profesora pobity zostaje
jeden z pracownikéw szpitala. Oburzonemu ordyna-
torowi literacki Tarantoga odpowiada: ,Nawet gdyby
dziesieciu waszych prymariuszy wyzioneto ducha, nie
nalezy by¢ niegrzecznym” Niby nic, a jednak! Taki
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wlaénie jest Tarantoga, ktéry ze spokojem moze patrzec
na $mier¢ dziesieciu ludzi, jesli moze si¢ ona przystuzyc
do jego chwaly. Klapki z oczu, drodzy czytelnicy.

Tekst niniejszy, inicjujacy pierwszy tom, a zara-
zem fundujacy luksusowe wydanie Pism zebranych...,
zakoniczy, mam nadzieje, spor o Astrala (wlac. Zdzi-
stawa) Tarantoge. Jesli pozostat kto$, kto nadal wierzy
i ufa temu naciagaczowi, to musi to by¢ nikt inny jak
Ijon Tichy.

Profesor Allan Shapiro

Przewodniczacy Komitetu Redakcyjnego

Wydania Dziel Wszystkich Ijona Tichego ®
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ABSTRACT

IJON TICHY'S RIGHT DRAWERLINING

TYMOTEUSZ SKIBA

The fictitious introduction to Collected works of ljon Tichy
tells the story of publishing adventures of The Star Diaries, in
which, to the utmost surprise of many tichiologists, Astral Sternu
Tarantoga plays not a very noble role. The story Ijon Tichy’s right
drawer lining demythologises the character of Tarantoga, who
has been to date regarded as a dear friend of the great traveller, it
uncovers his immoral actions and egotic tendencies. The question

is whether it is for sure a just assessment, formulated by professor

Allan Shapiro, associated with the mysterious Lunar Agency.
Keywords: Jjon Tichy, professor Tarantoga, Apocrypha,

fictitious introductions, Imaginary Magnitude, A Perfect Vacuum
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